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RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
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Services Canada/Réception des soumissions
Travaux publics et Services gouver nementaux
Canada
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Bid Fax: (902) 496-5016

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires
Questions and responses to bid solicitation

Les questions et |es réponses aux demandes de
soumissions

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Atlantic Region Acquisitions/Région de I'Atlantique
Acquisitions

1713 Bedford Row

Halifax, N.S./Halifax, (N.E.)

B3J3C9

Nova Scot

Canadd

Title - Sujet

Sea Containers

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
WO0100-17C068/A 003

Client Reference No. - N° de référence du client Date

W0100-17-C068 2017-01-19

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$HAL-203-5501

File No. - N° de dossier
HAL-6-76105 (203)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |TimeZone

at-a  0200PM S i
on -le 2017-01-31 AST

F.0.B.-F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
MacDonald (HAL), Isabelle

Buyer Id - Id de I'acheteur
hal203

Telephone No. - N° de téléphone
(902) 496-5025 ( )

FAX No. - N° de FAX
(902) 496-5016

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Questions et réponses — Modification 003

Q : Avez-vous besoin d'ordinaire la hauteur (8 pi 6 po) de SC (9'6 ») des conteneurs?
R : Réguliere hauteur

Q: Le minimum d'exigences obligatoires (liste a I'annexe A) « a I'épreuve du feu ». Tous les
conteneurs d'expédition ont des planchers en bois. S'agit-il d'une question?

R : Non
Q : Est-ce que ces conteneurs ont besoin de certificats valides?
R : Non

Q : Pourriez-vous me faire adopter le nom de la personne responsable de I'inspection des
conteneurs d'expédition, une fois sur place, afin que je puisse s'assurer que les unités de je en
vue de fournir a satisfaire les exigences nécessaires?

R : Ce sera fourni au moment de I'adjudication du contrat.

TOUTES LES AUTRES MODALITES ET CONDITIONS DEMEURENT LES MEMES



